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Sirotek bez budoucnosti. Talentovand $pionka.
Prava ruka Christiana Diora.



Alix St. Pierreova vyrostla obklopena leskem Hollywoodu. Jakozto
sirotek ho v8ak pozorovala jen zpovzdali. Zatimco v roce 1943
zuti svétova valka a muZi odplouvaji do zdmot, Alix se podati
ziskat praci v marketingu. Diky jejimu charismatu a rychlému
uvazovani ale brzy zaujme pozornost americké vlady, ktera ji
postavi pied jedté vétsi vyzvu — odjet do Svycarska coby $pionka.
Alix neodmitne a zéhy ptichazi na stopu nééeho velkého. Opravdu
velkého. MtiZe ale doopravdy vétit svému informatorovi?

Po konci ptili§ dlouho trvajici valky se Alix stéhuje do PatiZe,
pripravena nastoupit na novou pozici v tiskovém oddéleni v pravé
se rozjizdéjicim médnim domé Christiana Diora. V opulentnich
prostorech nové luxusni zna¢ky dokaze témér zapomenout na
viechno, co ztratila, i na nebezpeéna tajemstvi, jez zna pouze ona.
KdyZ se ale na scéné objevi &lovék z jeji minulosti a hrozi,

Ze zni¢i jeji budoucnost, uvédomuje si, Ze davné kiivdy mtize

napravit jen ona sama.

,Romdn o tom, kam aZ jsou lidé schopni zajit, aby jeden druhého
ochranili, a ldsce, kterd trvd po cely Zivot. T¥i Zivoty vds hluboce
zasdhnou, takzZe si pripravte kapesnic¢ky.”

— Marie Claire

,Néco pro ¢étendr'e Kate Mortonové — a kohokoliv, kdo m4 rad
piisobivé pribéhy o lsce, ztrité, odvaze a soucitu.”
— Booklist
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Vénovdno Kevanu Lyonovi

Diky za piijeti mezi hrdé,
za to, Ze jsi prostiednikem mych snai,
a za to, Ze se ti tato kniha libila od pruniho okamZiku
Jeji existence.






Prolog

Pariz, 1937

VZdycky mé pritahovalo to, co mizu
Jjakymsi druhem irské jasnozvivosti predvidat w umélce. ..

— Carmel Snowovd, Harper’s Bazaar

a s tebou nepojedu,” oznamila Lillie Alix toho dne,
)) kdy mély ddt sbohem penziondtu ve SV}?carsku, od-
jet do PariZe a tam uZ skute¢né zahdjit dobrodruzstvi
zvané Zivot.

Alix se zasmadla. ,,Chces Tict, Ze jsi moc lind si sbalit a jd
to mdam udélat za tebe?“ Vytdhla zpod postele Lilliin kufr.
Travily posledni chvile v pokoji, ktery v Le Manoir spolec-
né obyvaly.

Ale Lillie zavrtéla hlavou. ,Slibila jsem matce, jeSté nez
jsme odjely z Los Angeles, Ze se za rok vratim domui. Ted
mi psala a pripomnéla mi to.“

»Ale celou dobu mé udrzujes v domnéni — Alix nedo-
povédéla a klesla na postel.

Lillie leZela na zddech a hledéla do stropu. V ruce dr-
Zela fotografii, kterd se trochu pomackala, jak ji pevné
svirala. Byla na nf ona, Alix a jejich kamarad Bobby. Vyfo-
tili se tenkrdt na mistnim trhu v Los Angeles tyden pied-
tim, nez divky odcestovaly do Svycarska.
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Z toho, 7e Lillie mackala tak vzicnou pamdtku na je-
jich trojlistek, Alix poznala, Ze pritelkyné momentdlné
trpi vic neZ ona.

Alix si klekla k jeji posteli a hladila ji po vlasech. ,To je
mi lito,“ zaSeptala.

Lillie se po téch slovech rozplakala — ne, zacala hlasité
vzlykat. ,Mné je to taky lito.”

»To bude dobré,” konejsila ji Alix tiSe a spolkla dalsi
slova, kterd se ji drala na jazyk — Celyj rok jsi mé udriovala
v domnént, Ze pojedes do Paiize, pritom jsi celow tu dobu véde-
la, Ze ne. Ale netekla to nahlas, protoze Lilliiny slzy byly
dukazem, Ze pldny, které spolu sprddaly, plany o tom, Ze
si v PafiZi pronajmou pokoj v pensionu, kazdd si najde
francouzského pritele a budou se vracet k ranu z Mont-
martru kolem Eiffelovky, bylo i Lilliino prdni, chtéla mu
vérit. A ted ji néco rvalo na dva kusy. Jeden se mél vratit
k matce a Peteru Brooksovi, za néhoZ ji matka chtéla
provdat — ten druhy chtél odjet s Alix do PariZe.

Alix byla poprvé v Zivoté rdda, Ze od ni nikdo nikdy
nic neocekdval, Ze ona si muZe jit cestou, kterou si zvoli
sama. Na rozdil od Lillie ji rodi¢ovskou ldsku, matet-
skou péci a otcovu pychu na dceru Zivot odeprel, presto
to Lilliino pidni, aby se mohla osamostatnit, spoléhat
na sebe a mit moznost rozhodovat o svém Zivoté podle
sebe, bylo také podstatné a dileZité. Ted na to vSechno
méla zapomenout a ta ztrdta pro ni bude bolestna.

~Bude se mi po tobé hrozné styskat,” hlesla Alix. Ne-
lhala. Od trindcti let vidala Lillie denné. Ted odjede do
Parize, Lillie se vrati domt do Los Angeles a kdovi, kdy
se zase setkaji.

»Na, vezmi si ji,“ str¢ila ji Lillie do ruky pomackanou
fotku ti'f usmivajicich se, $tastnych lidi. ,Mdm doma jesté
jednu. I Bobby ji md. Vzdycky jsem ti chtéla jednu dadt,
protoZe...“ Nedopovédéla a Alix védéla, proc ji zbytek
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véty neSel pres rty: ProtoZe jsi neméla penize, aby sis mohla
obstarat vlastni.

» ITi musketyTi,“ poznamenala Alix ve snaze piimét pri-
telkyni k dismévu.

,Ne.“ Lillie nesouhlasné a vehementné zavrtéla hla-
vou. ,Parta lidi na sebe mtiZe po ¢ase zménit ndzor. Ale
my tii nikdy. My jsme...“ Na chvilku se zamyslela. ,Kazdy
jsme jednim vrcholem trojihelniku. Pokud jeden chybi,
trojuhelnik prestane existovat.*

Alix jeji slova vedla k tomu, Ze vstala ze zemé, vrhla se
k pritelkyni na postel a pevné ji objala. DrZely se v ndruci,
tiskly se k sobé a jejich slzy se smisily.

Pak se Lillie odtdhla a usmadla se na ni. ,Jsi jako herec-
ka, kterd hraje vedlejsi roli v néjakém filmu,“ prohlasila,
i kdyZ to nevyznélo jako buhvijaky kompliment. ,VSich-
ni si mysli, Zze nejdilezitéjsi je hlavni hrdinka. Ze na tu
se maji divat, tu si maji nejvic zamilovat. Ale nékdy je
nakonec nejlepsi ta vedlejsi postava, kterd ovlddne cely
pribéh. A divdci Zasnou, proc si ji nev§imli diiv. A to jsi
ty,“ vyslovila s hlubokym presvéd¢enim. Podivala se na
Alix, kterd tomu proroctvi vilbec nevéfila, a dodala: , Ty
jsi ta, kterad si je nakonec podmani.“

Néco takového tekne jen opravdovd pritelkyné. Sama
se vzdd svych snui a divd se, jak si osoba, kterou vidycky po-
vaZovala za svou sestru, sbali kufr a jde ty sny Zit misto ni.

»-Mdm té¢ moc rdda,“ fekla Alix a jeji oci se znovu zalily
slzami.

»,Do té doby, nez trojihelniky prestanou existovat,*
uzavrela Lillie s dismévem a obé zacaly popotahovat jako
malé Skolacky, a ne sle¢ny z penziondtu.

 $ f

O dva dny pozdé¢ji stdla Alix uprostfed mostu Alexan-
dra III. mezi dvéma nymfami, které se chystaly lehko-
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vazné skocit do vody. Nad hlavou ji svitily koule po-
uli¢nich lamp ve stylu art nouveau jako ndhrdelnik
z mésicti v dpliku zdobici ranni rozbresk. Most po
levé i pravé strané zkraSlovali cherubini, letici koné
a lvi a ryhované lastury — vSe tak srsici odvahou, energif
a divokosti a zdroven tak impulzivni a neskute¢né. Ale
v tuto chvili to méla pred sebou, takze to nebylo nesku-
te¢né — ted ne.

Se $tastnym dsmévem se naklonila pres zdbradli jako ty
nymfy, natahovala se, jak nejvic to $lo, azZ se ji hrud vznd-
Sela nad Seinou. Rozpidhla ruce a objimala PaiiZ, méla
takovou radost, Ze ji nedokdzala drZet zamcenou v sobé.
A zacala se hlasité smat.

Jak by se mohla prestat smat, kdyz byla v Parizi?

Kdyz svitini dozrdlo v rdno, narovnala se, oteviela
kabelku, vyndala seznam jmen, ktery ji Lilliini rodice
poslali z Los Angeles, a hodila ho do nejbliz§iho od-
padkového koSe. Méla sice jen stiedoSkolské vzdélani
a to nejlepsi doporuceni od Lilliiny rodiny, coZ ji mélo
zajistit dobré prijeti u lidi, jejichZ jména byla na sezna-
mu uvedend, ale prece nemohla — a ani nechtéla — do-
nekonecna Z7it z velkorysosti van der Meerovych. Jména
na seznamu navic patfila lidem z vy$si spolecnosti, kterf
délali mdlo a utrdceli hodné, a Alix by do téchto kruhu
nikdy nezapadla. Tady v PatiZi — a v zemi, kde se narodili
jeji rodice — si najde lidi svého raZeni.

Rdzné vykrocila smérem na sever k obchodnimu domu
Printemps a strdvila dobrych deset minut tim, Ze obdi-
vovala velkolepé pruceli: sochy ¢tyi ro¢nich obdobi dra-
maticky zasazené do zdi nad hlavami nakupujicich, kteit
proudili dovnitf a vychdzeli ven, piedlokti ové$end taska-
mi s koupenym zbozim jako sadou ndramku. Jak mohli
byt tak nevsimavi k tomu viemu uméni? Ke vii té krdse
kolem? K té skvostné Parizi?
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Alix méla sto chuti popadnout tu elegantné oblece-
nou kolemjdouci Zenu za limec a kiiknout ji do tvdfe:
»Divejte se!“ Ale ovlddla se a uminila si, Ze ona nikdy ne-
bude lhostejnd vici krdse — nikdy nezestdrne tak, aby nad
ni zapomnéla Zasnout.

Vesla dovniti a koupila ten nejvétsi Sejkr, ktery tam
méli. V obchodé s potravinami pofidila gin, vermut a oli-
vy a pak zamifila na jih do parku na Champs-Elysées —
kdyZz bude kazdy den podnikat tak dlouhé prochdzky,
brzy se v PariZi vyznd i bez té krdsné knihy, kterou se
vybavila na cestu, pravodcem s ndzvem Jedete do Paiize!

Nalila do Sejkru gin a vermut, pridala est oliva podiva-
la se na hodinky. Pul jedné. Dost ¢asu, aby si mohla znovu
pretiit rty rténkou, zkontrolovat, jestli ma vlasy upravené
tak, jak to md v PariZi byt — elegantné a bez chybicky -,
a narovnala si hezky kloboucek tmavozelené barvy, kte-
ry tu byl, jak s potéSenim zjistila, médnim vykrikem, za-
timco ve Stdtech se za vrchol médy povazovaly nevyrazné
a tézké fedory. Pak vstala a zaujala postoj, ktery, jak jim
vzdycky Lilliina matka vtloukala do hlavy, je tim nejdule-
Zitéj8im, co by se mladd divka méla naucit: predstavte si,
Ze mdte k tylu pripevnénou dlouhatdnskou tuzku, kterou
chcete néco napsat na strop. TakZe musite zvednout bra-
du, narovnat hrudnik — ne viak néjak opovazlivé vypinat
poprsi — a tak néjak se scvrknout v pase. Jesté jste pritom
mély cudné klopit zrak, ale tuto ¢dst rady Alix vypustila
a radéji se divala k nebi.

Sejkr na martini ji doprovazel do ¢isla osmndct na rue
Jean Goujon, kde sidlilo parizské vydavatelstvi médniho
¢asopisu Harper’s Bazaar. Tam Alix vyckdvala ve vestibu-
lu a ostfiZim zrakem sledovala rychle se pohybujici Ze-
leznou klec vytahu. Krdtce po jedné hodiné vytah vyplivl

modrovlasou Zenu s modrymi brylemi a postavou, jakou
méla i Lilliina matka — ziskdte ji tim, Ze mdlokdy jite ¢i
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preferujete tekuty obéd. Byla to Carmel Snowovd, $éfre-
daktorka casopisu Harper’s Bazaar, kterd pobyvala v Parizi
kviilli médnim kolekcim — a hluboce respektovand priz-
nivkyné tekutého obéda, jak Alix aspon slySela.

»Bonjour,“ pozdravila ji Alix a pridala Siroky dsmév —
podle Lilliina ndzoru byl ten dsmév Alixina nejveétsi
prednost. Lillie to myslela v dobrém a jeji matka tvrdila
o Alixiné tismévu totéz, avsak ta spi§ chtéla upozornit, ze
dalsich prednosti se Alix néjak nedostdva.

Alix ted zvedla Sejkr. ,SlySela jsem, Ze mdte rada obéd
se ti‘emi martini. Tak jsem vdm ho prinesla. Doufdm, Ze
mi na opldtku vénujete trochu svého ¢asu a podivite se
na moje portfolio.”

Carmel se zasmadla, hlasité a bujare.

Alix to povazovala za povzbuzeni a vyndala z ndkupni
ta$ticky jednu velmi drahou sklenici na martini. ,Mazu
vam nalit?“

»Samoziejmé,“ odpovédéla Carmel a jeji irsky piizvuk
pifjemné zvyrazrioval samohldsky a dodaval jeji feci na
vicelosti. ,Ale radéji u mé v kanceldri.”

Tam si Carmel zbéZné prohlédla Alixin poklad v podo-
bé ilustraci a pak je odhodila do odpadkového kose. ,Va-
$im osudem je PR, styk s vefejnosti,“ prohlasila. , Kreslite,
jako by obleceni mélo byt svéraci kazajkou, a ne nécim,
co md ladit s pohyby téla. Prozatim na ilustrovani zapo-
merite.“

Alix se snazila nehnout ani brvou, ale jelikoZ nebyla
obrnéna vermutem a méla teprve osmndct let a velky sen
o prdci v oblasti parizské médy, prece jen sebou trhla.

Carmel se na ni upfené divala, takZe ji nedoprdla
prileZitost, aby tu tafku nepozorované skousla. Naopak
Alixinu reakci zaznamenala a pak ukdzala na Sejkr. , Vite,

jak ziskat néc¢i pozornost a ddt doty¢nému to, co chce.
CoZz znamend, 7e se hodite pro praci v tiskovém oddéle-
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ni. Nejlepsi zpusob, jak se naucit pracovat s vefejnosti, je
psat — pochopit, jak to funguje v tisku, a pak se ho snazit
svést. Zac¢nete dnes vecer na ¢tvrte¢nim salonu, ktery po-
fddd Marie-Louise — tam se setkdte s celou Pa¥izi —, a zitra
nastoupite tady jako pomocnd médni redaktorka.®

Alix se neubrdnila nadSenému zajdsani.

Carmel zvedla sklenici. ,,Kéz by staceli do lahvi to vase
nadseni a servirovali ho v Ritzu. Bylo by pro mé lepsi nez
tfi martini a jeho Gc¢inky by moznd putisobily déle.“

A pak se Alix smdla a Zertovala s Carmel Snowovou
v jeji parizské kancelari. Byla to tZasnd situace, kterd ji
prinutila, aby poprvé v Zivoté uvérila, Ze nezdleZi na tom,
Ze je sirotek, ktery se od tiindcti let velijak protlouka 7i-
votem, holka zdvisld poslednich pétlet na tom, Ze ji Lillii-
ni rodic¢e z pocitu viny prokazovali dobro, holka, kterd
utratila vSechny své penize za to, aby se dostala do PariZe.
A také uvétila, Ze PariZ je mistem, kde konec¢né bude tou
Alix St. Pierreovou, jakou md byt. Ona, kterd se musela
krotit a ptizptisobovat poklidnému Zivotu ve vycidéném
sidle Lilliinych rodic¢t. Tamta Alix se konecné bude moct
zbavit svych pout.






PRVNI CAST

Patiz, prosinec 1946 — leden 1947

Toto je moje nultd hodina.
Uplyne deset minud.
Je na mné, abych dal pokyn k otevieni dveri.
Predstaveni za chvili zacne.

— Christian Dior



Jedna

A lix nevétila, Ze stoji ve dverich médniho domu, le-
daze by médni PariZzanky nosily misto Sata Zebiiky
a plechovky s barvami. Uhnula pied jakousi fosnou, kte-
rd se kolem ni mihla, a rikala si — uZ nejmin posté od
té doby, co dala vypovéd a nastoupila na Manhattanu
na lod na zdklad¢ jediného stru¢ného telegramu od Su-
zanne Lulingové —, jestli udélala spravné. Salon byl ve
stavu naprostého déshabillé, nikde v dohledu Zddné Saty
nebo figurina a Alixina okamzZitd a prevlddajici obava
byla, Ze tento novy médni dtim se co nevidét sesype.

Méla by se otocit a vzit nohy na ramena. Ale tinikovou
cestu ted zatarasil lustr, ktery se zasekl ve dverich. Byla
Vv pasti.

HAlix!“ Na schodisti se objevila Suzanne Lulingova.
Nejdiiv velitelskym prstem kyvla na muze vlekouct lustr
a dala jim pokyn, aby pokracovali v cesté vpred. Pak se-
Sla do prizemi a obdatila Alix preciznim, ale ldskyplnym
polibkem na obé¢ tvdre. , Tak dlouho jsme se nevidély.*

»Ano,“ odpovédeéla Alix srde¢né a s pobavenim dodala:
»KdyzZ jsi mé tak horlivé presvédcovala, abych pracovala
pro tenhle novy médni diim, néjak ses zapomnéla zmi-
nit, Ze je zatim nahy.*

»Monsieur Dior chtél, aby bylo vS§echno nové,“ vysvétli-
la Suzanne a vymluvné se rozmdchla kolem, aby upoutala
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Alixinu pozornost spi§ na ladnou kiivku schodisté nez na
to, Ze na ném jesté neni koberec. ,Véetné domu samot-
ného. Myslim, Ze je to nejlepsi zptisob, jak zac¢it — netahat
s sebou nic starého, ze?r

Netahat s sebou nic starého. Alix se soustredila na to, aby
si sundala klobouk, protoze tim chtéla zarazit to zachvé-
ni, které bylo pripominkou toho starého, pripominkou
minulosti. SnaZila se ji povaZovat za ukonc¢enou, vyhoze-
nou do smeti, jenZe v podobnych okamZicich, jako byl
tenhle, se vZdycky vynofila — jako Saty se zaseknutym zi-
pem, z nichZ se nemuzZe vysoukat.

Podle nezvykle vdzného vyrazu v Suzanniné tvdri usou-
dila, Ze i ona mysli na jejich posledni setkdni, na ten zvlast-
ni vecer v dubnu 1945 v Suzanniné luxusnim byté na na-
bitezi Quai Malaquais. Zastavila se tam cestou ze Svycarska
do New Yorku, mluvila tehdy malo, ale tras v rukou, ktery
nedokdzala ovladnout, vypovidal mnohé.

~Provedes mé?“ zeptala se ted a prdla si soustiedit se
jen na to nové a pritomné.

»Bien sir; chérie.”

Suzanne se do Alix zavésila a obé vykrocily na scho-
disté. Star$i Zena na sobé méla svou typickou uniformu
v podobé cerného kostymku, ktery v kombinaci s jeji
sosnou postavou pusobil jako brnéni odrdzejici viechny
utoky prken a malitskych Stétek. Alix, jiz dosla trpélivost
s kostymKky v dobé vdlky, kdy bylo zboZzi na piidél, si dnes
oblékla tvidové kalhoty s vysokym pasem a Sirokymi no-
havicemi v zelené a krémové barvé a k tomu ¢ervenou
hedvdabnou halenku. Suzanne zamumlala: ,Postardam se,
aby ti le patron odpustil ty kalhoty,“ a Alix to brala jako
upozornéni, Ze se co nevidét setkd s muzem, po némz je
onen médni dim pojmenovan.

Pak Suzanne zmizela a Alix se ocitla pfed muZem, kte-
ry sedél na hornim schodé obklopeny rolemi papiru.
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Le patron — monsieur Christian Dior, Alixin novy za-
méstnavatel. Na prvni pohled ji zaujal svou roztomilou
kulatosti. Hlavu mél jako kupoli Invalidovny a tsta sou-
sttedénim seSpulend do krouzku. Mé¢l na sobé bily pra-
covni plast a pod nim kalhoty, kosili a kravatu. Nic nepro-
zrazovalo, Ze se jednd o nékoho, kdo rozumi Zenskému
srdci a mysli tak dobft'e, Ze dokdZe svymi vytvory Zeny na-
tolik ohromit. Ale Dior pracoval s Lucienem Lelongem,
prezidentem Chambre Syndicale de la Haute Couture,
a jeho predvdlec¢né Saty ve stylu Café Anglais pro Pigue-
ta patrily k nejdiskutovanéjsim modeltm té sezény. Mél
talent. A oc¢ividné mu nevadilo pracovat v jakémkoli pro-
storu, ktery mél k dispozici, vzhledem k tomu, kde ted
sedél.

»Libi se vim zdejsi vyhled?“ zeptala se a ukdzala na kriv-
ku kovaného sloupkového zdbradli, které se tdhlo az do
prizemi plného stavebniho neporadku.

Monsieur Dior vrhl konsternovany pohled na jeji kal-
hoty. Alix neznejistéla ani se neomlouvala; byla aZ moc
zvykld na muZské soudy a naucila se je sndset — nebo se
tak aspon tvdfrit.

»,Mdm rdd prostor,“ odpovédél konecné Dior. ,V ateli-
éru nemdm dost mista pro své myslenky. CoZ sama brzy
uvidite.*

»~Budu mit kanceldr taky na schodech, nebo je tu néja-
ky kamrlik, kam se mtizu vmacknout?“ odvazila se zavtip-
kovat. Muz, ktery pracuje na schodech, bude mozn4 jiny
typ $éfa, nez jaké dosud méla — kromé Carmel Snowové.

Le patronovou odpovédi byl prekotny piival slov, az si
Alix pomyslela, jestli nenf ve skutecnosti trochu stydlivy.
»V ndsledujicich tydnech budete ten humor potiebovat,*
rekl. ,Hlavné az se dozvite, Ze mé jeden jasnovidec pre-
svédcil zaloZit Maison Christian Dior. J’ai la frousse— chtél
jsem se vytdhnout.“ Odmlcel se. ,,Predpokldddam, Ze kdyz
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ted vite, Ze se spoléhdm na jasnovidce, vritite se do New
Yorku.*

Bude pracovat pro muze, ktery nejenze nepotreboval
kanceldr stejné velikosti jako jeho ego, ale dokonce se
radil s jasnovidci. Usmadla se a posadila se vedle né¢j. , Ten
jasnovidec vim musel fict néco povzbudivého, jinak by-
chom tu nebyli. TakZe si myslim, Ze zistanu. Jen proto,
abych zjistila, jak jsou jasnovidci presni.*

Dior se lehce pousmadl. ,I kdyZ nosite kalhoty, libite se
mi. Madame Lulingovd mi tikala, Ze se mi budete libit.
Ale co kdyZ vam reknu, Ze jsem napldnoval prvni médni
prehlidku znacky Dior na dvandctého tnora?“

Alix bez okolku odpovédéla: , To uz jsou americti re-
daktori médnich ¢asopist vidycky z PariZe pryc — vite, Ze
prehlidky kon¢i o tyden diiv. A jestli chcete byt néco vic
nez jen specializovany krejc¢i s hrstkou vérnych zdkazni-
kt, budete americké novindie potiebovat.*

JJestli je to pravda,“ zamyslel se le patron, ,tak budete
muset americké médni redaktory presvédcit, aby tu kvtli
mé prehlidce zustali déle.”

Coz bude t€751 ikol nez presvédcit americké médni re-
daktory, aby nikdy nepili Sampariské.

Vsichni méli uz ted zajisténou cestu do PariZe na ko-
nec ledna, coz znamend, Ze odjedou pied dvandctym
unorem. Alix bude muset presvédcit jejich $éfy, aby jim
zaplatili prodlouzené ubytovdni a vylohy spojené se zmé-
nou data zpdtecni cesty — to ve kvuli néjakému povy-
Senci, kterému je tplné jedno, jaké potiZe zptisobi svou
opozdénou prehlidkou.

AzZ na to, Ze Dior nenf ani povySenec, ani bezohledny
¢lovék, pomyslela si. Zkoumala ho se stejnou ddvkou bys-
trého postiehu jako on ji.

»Zvolil jste ten pozdni termin zdimérné,” piredpoklada-
la. ,Délat prehlidku v dobé, kdy je délaji vSichni, znamena
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riskovat, Ze se ztratite v davu nebo Ze vdas uhonéni novind-
ti prehlédnou. KdyZ usporddadte prehlidku pozdéji, mu-
Zete tvrdit, Ze stoji za to, aby tu kvali vam ztstali, na druhé
stran¢ muzete pusobit jako ignorant nebo egoista. Mym
tikolem bude postarat se, aby kazdy véril tomu prvnimu.
KdyZ se mi to nepodafi — no, tak budu tim hlupdkem ja
a vy z toho vyjdete jako ndvrhdr, jehoz specialistka pro
styk s vef'ejnosti znemoznila, aby verejnost objevila jeho
talent. NaStésti mam rdda vyzvy.“

»Suzanne to o vds taky rikala.*

2Suzanne mi dluzi drink,“ zabrucela Alix.

Ale takovy kol — premluvit kazdého amerického méd-
niho redaktora, aby si zajistil dalsi tyden v Pafiz, aby se
mohl dcastnit prvni Diorovy prehlidky — ji bude stdt ves-
kery ¢as a energii a nebude mit ¢as na néjaké premitani.
Presné tak to méla rada, a proto piijela do PaiiZe — zacit
nové, presné jako Maison Christian Dior. To z nich délalo
spiiznéné duse.

Tak na to kyvla — jako by snad mohla udélat néco jiné-
ho.V penéZence ji ted zbyvalo pdr franku a za vSechny své
uspory si koupila listek na parnik do tfeti tiidy, aby sem
mohla prijet.

~Dnes se zabydlete a zitra v deset dopoledne prijdte
sem a jd vam ukdzu ateliér,” rozhodl Dior.

Mo7na proto, Ze nikdy predtim nemeé¢la 3éfa, ktery by
s ni sedél na schodech, neodolala a neodpustila si vtip
na rozlou¢enou — podobny, jaky by si dovolila tak pied
deseti lety, kdyZ byla jesté trochu rozjivenou osmndctile-
tou holkou: ,Ur¢ité zase prijdu v kalhotdch, protoZe si
nemyslim, 7e sukné a horni schod je zrovna elegantni
kombinace.“

To uz ji Suzanne, kterd méla zjevné Sesty smysl a viech-
no védéla, prisla vyzvednout. Odi ji zdrily zptisobem, kte-
ry Alix prozradil, Ze nékde za rohem tajné poslouchala.
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